GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100320

Mfr. No.: GOBLT

Cartridge: 300 Winchester Magnum,350 Remington Mag,375 H&H Magnum
Color: Steel

Height: 0.48"

Length: 0.94"

Material: Steel

Model Number: Belted Magnum GO

Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.48"

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um Risiken zu
minimieren und eine ordnungsgemalie Verwendung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Messgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: die Messung des
Headspace von Feuerwaffen.

Gehe vorsichtig mit dem Messgerat um, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Halte das Messgerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Messgerét vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du das Messgerat verwendest.

Verwende das Messgerat nicht mit Feuerwaffen, die bekanntlich defekt oder unsicher sind.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Headspace misst.

Verwende das Messgerét in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Zwinge das Messgeréat nicht in die Kammer; es sollte eng passen, aber keinen tibermafigen Druck erfordern.
Wenn du dir Giber die HeadspaceMessung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und das HeadspaceMessgerat.

2. Messung des Headspace:
® Setze das Messgeréat in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Dricke das Messgerat sanft, bis es stoppt. Es sollte keinen GibermafRigen Druck erfordern.

® Uberpriife die Markierungen auf dem Messgerat. Wenn das Messgerat "Go" anzeigt, ist der Headspace
akzeptabel. Wenn es "NoGo" anzeigt, ist der Headspace zu lang und erfordert Aufmerksamkeit.

3. Nach der Messung:

® Entferne das Messgerat vorsichtig aus der Kammer.
® Reinige das Messgerét nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungshinweise
® Entsorge das Messgerat gemal den lokalen Vorschriften fur Metall und Stahlprodukte.

* Entsorge das Messgerét nicht im reguldaren Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme, die
Metallprodukte akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen
Ortlichen Handler fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
HeadspaceMessgerat gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Praktiken im Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read and follow these instructions carefully to minimize risks and ensure proper usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the gauge is used only for its intended purpose: measuring the headspace of firearms.
Always handle the gauge with care to avoid injury or damage.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauge before each use to ensure it is in good working condition.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the gauge.

Do not use the gauge with firearms that are known to be defective or unsafe.

Ensure that the firearm is unloaded before measuring headspace.

Use the gauge in a safe and controlled environment, free from distractions.

Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly but not require excessive force.
If you are unsure about the headspace measurement, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and the headspace gauge.

2. Measuring Headspace:

® [nsert the gauge into the chamber of the firearm.

® Gently push the gauge until it stops. It should not require excessive force.

® Check the markings on the gauge. If the gauge reads "Go," the headspace is acceptable. If it reads
"NoGo," the headspace is too long and requires attention.

3. PostMeasurement:

® Remove the gauge from the chamber carefully.
® Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal and steel products.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor
for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your headspace gauge.
Thank you for prioritizing safety in your firearms handling practices.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y asegurar un uso
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el calibre se use solo para su propésito previsto: medir el headspace de las armas de
fuego.

® Siempre maneja el calibre con cuidado para evitar lesiones o dafios.

® Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona el calibre antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar el calibre.

No uses el calibre con armas de fuego que se sepa que son defectuosas o inseguras.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de medir el headspace.

Utiliza el calibre en un entorno seguro y controlado, libre de distracciones.

No fuerces el calibre en la recamara; debe encajar ajustadamente pero no requerir fuerza excesiva.
Si no estés seguro sobre la medicién del headspace, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReUne todas las herramientas necesarias y el headspace gauge.

2. Medicién del Headspace:
® |Inserta el calibre en la recamara del arma de fuego.
® Empuja suavemente el calibre hasta que se detenga. No debe requerir fuerza excesiva.

® Comprueba las marcas en el calibre. Si el calibre marca "Go", el headspace es aceptable. Si marca
"NoGo", el headspace es demasiado largo y requiere atencion.

3. Postmedicion:

® Retira el calibre de la recAmara con cuidado.
® Limpia el calibre después de usarlo para mantener su precisién y longevidad.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos y de acero.

® No deseches el calibre en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje locales que acepten
productos metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu headspace
gauge. Gracias por priorizar la seguridad en tus préacticas de manejo de armas de fuego.



Jauges Espace Libre Go Clymer Belted Magnum Go
Gauge Safety Instructions

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge Espace Libre Go Clymer Belted Magnum Go Gauge. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre ces
instructions attentivement afin de minimiser les risques et d'assurer une utilisation correcte.

General Safety Guidelines

Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement a des fins prévues : mesurer l'espace libre des armes a feu.
Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez la jauge avant chaque utilisation pour vous assurer qu'elle est en bon état de fonctionnement.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Specific Safety Precautions for Use

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation de la jauge.

Ne pas utiliser la jauge avec des armes a feu connues pour étre défectueuses ou dangereuses.
Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de mesurer l'espace libre.

Utilisez la jauge dans un environnement sdr et contrélé, sans distractions.

Ne forcez pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'adapter confortablement sans nécessiter de force
excessive.

® Sivous avez des doutes sur la mesure de l'espace libre, consultez un armurier qualifié.

Instructions for Installation and Usage

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et la jauge d'espace libre.

2. Mesurer I'Espace Libre :
® |nsérez la jauge dans la chambre de I'arme a feu.
®* Poussez doucement la jauge jusqu'a ce qu'elle s'arréte. Elle ne doit pas nécessiter de force excessive.

® Vérifiez les marquages sur la jauge. Si la jauge indique "Go", I'espace libre est acceptable. Si elle
indique "NoGo", I'espace libre est trop long et nécessite une attention.

3. PostMesure :

® Retirez la jauge de la chambre avec précaution.
® Nettoyez la jauge aprés utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.

Disposal Instructions

® Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques et en
acier.

® Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les produits métalliques.

Contact Information for Further Support

Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge Espace Libre Go Clymer Belted Magnum Go Gauge,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de I'aide.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre jauge
d'espace libre. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques de manipulation des armes a feu.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire
un uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il gauge venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace delle armi da
fuoco.

Maneggiare sempre il gauge con cura per evitare infortuni o danni.

Tenere il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare il gauge prima di ogni uso per garantire che sia in buone condizioni di funzionamento.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizza il gauge.

Non utilizzare il gauge con armi da fuoco che si sa essere difettose o non sicure.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di misurare I'headspace.

Utilizzare il gauge in un ambiente sicuro e controllato, libero da distrazioni.

Non forzare il gauge nella camera; deve adattarsi perfettamente ma non richiedere una forza eccessiva.
Se non si e sicuri della misurazione dell'headspace, consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e il gauge per I'headspace.

2. Misurazione dell'Headspace:
® |nserire il gauge nella camera dell'arma da fuoco.
® Spingere delicatamente il gauge fino a quando non si ferma. Non deve richiedere una forza eccessiva.

® Controllare le marcature sul gauge. Se il gauge legge "Go", 'headspace e accettabile. Se legge
"NoGa", I'headspace é troppo lungo e richiede attenzione.

3. PostMisurazione:

® Rimuovere il gauge dalla camera con cautela.
® Pulire il gauge dopo l'uso per mantenere la sua precisione e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il gauge in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti in metallo e acciaio.

® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio locali che accettano
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il proprio
distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio gauge
per headspace. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle pratiche di gestione delle armi da fuoco.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zminimalizowac¢
ryzyko i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu: pomiaru headspace w broni palne;j.
Zawsze obchodz sie z wskaznikiem ostroznie, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzen.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunic;ji.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania wskaznika.

Nie uzywaj wskaznika z bronig, ktéra jest znana jako wadliwa lub niebezpieczna.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed pomiarem headspace.

Uzywaj wskaznika w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, wolnym od rozproszen.

Nie wymuszaj wskaznika w komorze; powinien pasowac ciasno, ale nie wymagac¢ nadmiernej sity.
Jesli masz watpliwosci co do pomiaru headspace, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia oraz wskaznik headspace.

2. Pomiar Headspace:
®* W16z wskaznik do komory broni.
® Delikatnie pchnij wskaznik, az sie zatrzyma. Nie powinno to wymagac¢ nadmiernej sity.
® Sprawdz oznaczenia na wskazniku. Jesli wskaznik wskazuje "Go", headspace jest akceptowalny. Jesli
wskazuje "NoGo", headspace jest zbyt dtugi i wymaga uwagi.
3. Po Pomiarze:

® Ostroznie wyjmij wskaznik z komory.
® Oczys¢ wskaznik po uzyciu, aby zachowac jego doktadnos¢ i dlugowiecznosé.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metali i produktow stalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyklych odpaddéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktore
akceptuja produkty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub obaw dotyczgcych HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
wskaznikiem headspace. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach obstugi broni palne;.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEELIin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja
noudata naita ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja oikean kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittaria kaytetddn vain sen tarkoitukseen: kivaarin patruunahuoneen mittaamiseen.
Kasittele mittaria aina varovasti vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvassa toimintakunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina sopivia silmasuojia mittaria kayttaessasi.

Ala kayta mittaria ampumaaseissa, joiden tiedetadn olevan viallisia tai vaarallisia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunahuoneen mittaamista.

Kayta mittaria turvallisessa ja hallitussa ymparistossa, jossa ei ole hairidtekijoita.

Ala pakota mittaria patruunahuoneeseen; sen tulisi mahtua tiukasti, mutta sen ei tulisi vaatia liiallista voimaa.
Jos et ole varma patruunahuoneen mittauksesta, kysy neuvoa péatevalta asehuoltajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja patruunahuoneen mittari.

2. Patruunahuoneen mittaaminen:

® Aseta mittari aseen patruunahuoneeseen.

® Tyonna mittaria varovasti, kunnes se pyséhtyy. Sen ei tulisi vaatia liiallista voimaa.

® Tarkista mittarin merkinnat. Jos mittari lukee "Go", patruunahuone on hyvaksyttava. Jos se lukee
"NoGa", patruunahuone on liian pitké ja vaatii huomiota.

3. Mittaamisen jalkeen:

® Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.
® Puhdista mittari kayton jalkeen sailyttaaksesi sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet

® Havita mittari paikallisten metallin ja terdksen kasittelya koskevien saantdjen mukaisesti.
* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessé. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat
metallituotteita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEELista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaén saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen patruunahuoneen
mittarisi kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ampumaaseiden kasittelykaytannoissasi.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av denna
produkt. Vanligen las och f6lj dessa instruktioner noggrant for att minimera risker och sékerstélla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att mataren anvands endast for sitt avsedda syfte: att mata huvudutrymmet pa skjutvapen.
Hantera alltid mataren med omsorg for att undvika skador eller skador.

Hall mataren utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera méataren foére varje anvandning for att sdkerstélla att den ar i gott skick.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig 6gonskydd nar du anvander mataren.

Anvand inte mataren med skjutvapen som ar k&nda for att vara defekta eller osékra.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du méter huvudutrymmet.

Anvand mataren i en saker och kontrollerad miljo, fri fran distraktioner.

Tvinga inte méataren in i kammaren; den ska passa snuggt men inte kréva overdriven kraft.
Om du ar oséker pa huvudutrymmets matning, konsultera en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och huvudutrymmesmataren.

2. Matning av huvudutrymme:

® Sattin mataren i kammaren pa skjutvapnet.

® Tryck forsiktigt pA métaren tills den stannar. Den ska inte krava Gverdriven kraft.

® Kontrollera markeringarna pd mataren. Om mataren visar "Go" ar huvudutrymmet acceptabelt. Om den
visar "NoGo" ar huvudutrymmet for langt och kraver atgard.

3. Efter mitning:

® Ta forsiktigt bort mataren fran kammaren.
® Rengor mataren efter anvandning for att bibehalla dess noggrannhet och livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kassera mataren i enlighet med lokala regler angdende metall och stalprodukter.
® Kassera inte mataren i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala
distributér for hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din
huvudutrymmesmaétare. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina hanteringsmetoder for skjutvapen.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED
MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Precététe si a diikladné dodrZuijte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili
spravné pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl méfi¢ pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel: mé&feni headspace u stfelnych zbrani.
Vzdy s méficem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.
Drzte mé&fi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte mé&fi¢, zda je v dobrém stavu.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani méfice.

NepouZzivejte méfic se zbranémi, o kterych vite, Ze jsou vadné nebo nebezpecné.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed méfenim headspace.

Pouzivejte méfi¢ v bezpe€ném a kontrolovaném prostfedi, bez rozptyleni.

Nepouzivejte nasili pfi zasouvani mérfice do komory; mél by se do ni vkladat tésné, ale nemél by vyzadovat
nadmeérnou silu.

® Pokud si nejste jisti méfenim headspace, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi do bezpe€ného sméru.
® Pripravte vSechny potfebné nastroje a meéfi¢ headspace.

2. Méreni headspace:

® Vlozte méfi¢ do komory zbrané.
® Jemné zatlacte na méri¢, dokud se nezastavi. Nemél by vyzadovat nadmérnou silu.

® Zkontrolujte oznaceni na méfici. Pokud méri¢ ukazuje "Go", headspace je pfijatelny. Pokud ukazuje
"NoGao", headspace je pfilis dlouhy a vyZaduje pozornost.

3. Po méfieni:

® Opatrné vyjméte mefi¢ z komory.
® Po pouziti vyCistéte mefic, abyste zachovali jeho pfesnost a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte méfi¢ v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a ocelovych vyrobkd.
* Nevyhazujte méfic do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji

kovové vyrobky.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se HEADSPACE GAUGES GO CLYMER BELTED MAGNUM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého
mistniho distributora pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyn zajistite bezpedny a efektivni zaZitek s vasim méficem headspace.
Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.



